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Hegedűs Sándor Kolozsvárt.
— junius 29.

H arm in czö t  év . . .
Az idő hogy eljár! M intha  csak a teg 

n a p  lett volna, m iko r  a be lfarkasutczai 
öreg kollégium  tudós  tanára i  egy em ber
ö l tő t  m eghaladó  idővel ezelő tt  a  m ásod
éves bölcsészek kezébe a d tá k  az érettségi 
b izonyítványt. T izenkét esztendei tan í tá s  
u t á n  é re t te k n e k  m in ő s í t te t tek  az ifjak, 
k ik n ek  nevében a legjobb tanuló  m egkö
sz ö n te  a tan á ro k  a tya i  szere te tét, gond
viselését, jóságos nevelését. És kiléptek az 
életbe, vagyis csak az e lőcsarnokba, a hol 
a  felsőbb tudom ányok vértjével fegyverzik 
föl azt, a  ki a küzdelem ben nem  csupán 
csöndes  szemlélő, hanem  odaadó  barczos 
is  kiván lenni.

V alóságban a ho lnap  csak fo ly ta tása  
a  tegnap  félbehagyott  m u n k án ak .  A s tú 
d ium  fona lá t  szővjük tovább. A fö lü tö tt  
könyvön csak  egy lapot fordítunk.

É s  m égis :  m inő m ás  a tegnap, m in t  
a  ma, m ennyire  különbözik az elfordíto tt  
levélre í ro t t  m u n k a  a rákövetkező  lapok 
ta r ta lm á tó l .

*

N a p su g á r  csókjában  fürdik a t i iko ló -  
sor. Az ü n n rp ie s  csöndbe csak a reggeli 
ha rangszó  zúg a hegylábától a hegyőrömig. 
H a r m a t  csillog a falevelén s mosolyog 
m inden  ház, m inden  utcza, m inden  t a lp 
a l a t n y i  föld. A le lkeket édes, boldog gyö
nyörűség, a  s ze re te t  tölti  be és kiül  az 
a rcz ra ,  m eglobban a szem ekben és szerte  
sugárz ik  m indenekre .

C s inos ítanak  mindenfelé, hogy szép és 
kedves legyen a hely, a  m erre  já r ,  a  hová 
néz. V irágot fonnak koszorúba, hogy gyö
nyö rűsége t  szerezzenek Neki.

Nem  lá tjá tok , nem érezitek, hogy nagy 
n a p  van m a ?

Az édes anya  várja haza  gyerm ekét, 
szere tte  fiát.

*
M ár i t th o n  is van. Keblére is ölelte. 

Szere te tével is á tk a ro l ta  és o t t  t a r t j a  szive 
fölött, hadd  hallja dobogását. H add érezze, 
hogy milyen jó  m egpihenni annál, a  k ié r t  
a n n y i t  dolgozott, te tt,  fárado tt .

Milyen boldog lehet, a  k i t  igy szere t
nek, a kinek a  s ze re te té t  igy viszonozzák, 
jó sá g á t  ezzel köszönik meg.

Milyen boldog lehet, a  k i t  igy várnak, 
a  k i t  m inden  ajk azzal fogad: J s t c n  
h o z t a  . . .

*

A  m e g é r k e z é s .

A kora reggeli idő daczára a pályaudvar 
telides tele volt ünnepi díszbe öltözött várako

zókkal, kik H e g e d ű s  Sándor miniszter és csa 
ládja fogadására sereglenek össze. Ott voltak gr. 
B é ld y  Ákos főispán, br. F e i l i t z s c h  Arthur és 
S á n d o r  József orsz. képviselők, dr. N a g y  M ó v  

és F e k e te  Nagy Béla tanácsosok, D e á k  Pál főka
pitány, G d m á n  Zsigmond iparkam. titkár, B ecsek  

Lajos és S á m i  László tábiabirák, B e n ig n i  Samu 
és W e is z  József kamarai alelnökök. H á r y  Béla, 
G y u la y  László. J ó n á s  Bálint és M á th é  Gyula, 
a miniszter volt osztálytársai, V u c h e tic h  Sándor 
posta igazgató, G id ó fa l v y  István lőgondnok, S á r 

k á n y  Lajos gimn. igazgató, K i s s  Sándor keresk. 
akad igazgató, N i g y  Dezső műmalom igazgató, 
dr. V á r a d y  Aurél ügyvéd, He g y e s i Vilmos szer
kesztő, K u s z k ó  István hírlapíró, S m ie l  Dávid 
elnök és G la s n e r  Mózes főrabbi az ortli. iz
raelita hitközség küldöttsége élén, V a rga , Dániel, 
B a k  Lajos, W c is z  Mór, lU r s c h fe ld  Lajos, F ó liá k  

Samu a keresk. és iparkamara több tagjával, a 
városi törvényhatóság és tisztikar na*y része, 
az államvasuti tisztviselői kar tagjai, stb. stb.

A Budapest felöl jövő gyorsvonat, melyet F ó liá k  

Lajos lelügyelő vezetett Nagy-Váradtól Kolozs
várig, — pontosan menetrend szerint robogott 
be a pályaudvarra. A Waggon Lits háló kocsija 
után volt beakasztva a miniszter szalonkocsija, 
melyben H e g e d ű s  Sándort neje, leánya R ó z s ib a ,  

továbbá Sz tc r é n y i  József min. tanácsos, és P é -  

t c r y  Ödön dr. min. togalmazó erkeztek meg.
A kocsiból kilépő miniszterhez, a szűnni 

nem akaró éljenzés után, dr. N a g y  Mór polgár- 
mester helyettes tanácsos a következő lendüle
tes beszédet intézte:

Nagvméltóságu Miniszter ur !
Kegyelmes Urunk !

A város nevében mély tisztelettel és magas 
örömmel üdvözöljük Nagyméltöságodat első ott- 
ban.

Meglátogatja Nagyméltóságod most szülő és ne
velő városát, hogy egy embiröllönyi kor után 
tanuló évei szép emlékezetének áldozzon.

Ez az emlékezet méltó az áldozásra. Tanú
sítja ezt magas megjelenése Nagymellóságodnak, 
ki csak perczekkel méri az időt. De tanúsítani 
kívánja ezt Kolozsvár egé-z polgársága is ; mert 
élénk emlékezetünkben él, hogy az a dicsérettel 
teljes tanulói pálya, melyet Nagyméltóságod vá
rosunk köreben futott meg, tüneményes előjá
téka volt annak a szárnyalásnak, melyben Nagy 
méltóságodat később, a mai napig emelkedni 
láttuk.

Lehetetlen tehát nem kérnünk Nagyméltósá
godat : engedje meg, hogy az emlékezet örömé
nek fennkölt érzésében, mi is e város polgárai, 
egyetemleg részt vehessünk, s azt kifejezhessük.

Mindig különösen kedves és emlékezetes mi
nekünk Nagymélióságod megjelenése.

De a mai napon a mi örömünk nagyobb, 
teljesebb, átalánosabb; mert e pillanatban élőt 
tünk Nagyméltóságodban az a rendkívüli tehetsé
gekkel megálldott ember áll, kinek pályáját, már 
tanuló korában, a teljes öntudatosság jellemezte.

Nem kellelt jóserő: előre látni azt, hogy ily 
tehetségű ember, ilyen akaraterővel, ilyen szor
galommal és kitartással, rendkívül sokra fogja 
vinni az emberek tiszteletében.

De éreznünk kellett azt is, hogy ilyen ész

és jellem, ilyen s z í v  szolgálatában, rendkívül 
sokra lógja vinni az emberek szeretetében.

Nem habozom kimondani, hogy Nagyméltó
ságodban e nagy szivet még jobban csodáljuk, 
mind a nagy észt, mert szerintünk ez inkább 
érték.

Innen van, hogy Nagyméltóságod folyvást 
haladott és emelkedett, a nélkül, hogy mélvnvo- 
mai valakinek szenvedéseket okoztak volna. 
Sőt ellenkezőleg! Minden lépése növelte a köz
szeretet ö-szegét, melyet a maga nagy szerete- 
tének ellenértékeképen nyeri.

És Nagyméltóságod újból csak azért jött, 
hogy megnyissa szivét.

Tehet-e ugyanakkor máskép Kolozsvár pol
gárainak egyeteme ? akkor, midőn feléje újból 
az a tömör láng közeledik, mely mindig kigyuj- 
tolta ?

Meghatva mondjuk: »Isten hozta!« — aszó 
eredeti értelmével és hangsúlyával. Isten hozta 
hozzánk, nekünk, éritünk! Éljen sokáig!

Lelkes éljenzés kisérte az üdvözlő beszédet, 
melyre H e g e d ű s  Sándor mondott röviden köszö
netét. Hangsúlyozta, hogy valóban a szeretet 
hozta ide, s lekötelezve érzi magát, hogy szere
tet is fogadja.

Most lépett ki a szalonkocsiból H e g c d ü s n é  

ő Nagvméltósága és leánya, kiket szintén lelkes 
éljenzéssel üdvözölt a közönség.

Az üdvözletek után barátságos kézszorúást 
váltott a körben állókkal, majd a város fogatán 
B é lá i Ákos gróf kíséretében N e w  Y o r k  szálló-beli 
lakására hajtatott, impozáns kocsisortól kisérve. 
A miniszter számára a 4. és 5. számú termeket 
rendezte be a szálló tulajdonosa.

A miniszter lakását és a szálloda lépcsőházát 
pompás növény- és virágdiszszel ékesítették fül 
a jótékony nőegyletek tagjai, kiknek élén K o z m a  

Ferenczné nrhölgy buzgolkodotf, hogy ez a meg
lepetés mentői szebben sikerüljön.

A New York szálló előcsarnokában a gyöngél
kedő S z v a c s in a  Géza polgármester üdvözölte a 
minisztert és a második kocsiban érkező kegyel
mes asszonyt s leányát.

Egy órai pihenés után, mialatt a helyi la
pokat futotta át, H e g e d ű s  miniszter nejével és 
leányával n a g y n é n je  kismester-utezai lakásához 
hajtatott, s innen négyen együtt mentek ki a 
temetőbe a miniszter néhai édes anyja sírjához, 
melyet addig a miniszter figyelmes kísérői ko
szorúkkal borítottak be.

A temetőből a miniszter és családja vissza
térvén, még egy rokoni látogatást tettek K o lo z s 

v á r i  dr. családjánál s ezután a N e w - Y o r k  

szállóba tértek, hogy fogadják a nőegyletek kül
döttségét.

A  n ő e g y le te k  t is z te lg é s e .
Cserfalomb, délszaki növények és virág dí

szíti a New-York feljáróját s a folyosó sarkában 
hatalmas trarspanenl pompázik, ezzel a fölirás- 
s a l : »I s t e n  h o zo tt /« Olyan, mint egy miniatűr 
diadalkapu. Alatta vonulnak el sorra a kolozs
vári asszonyok, jótékony nőegyleteink kiküldöttei, 
hogy a miniszter és a kegyelmes asszony előtt 
tisztelegjenek.
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A díszteremben van a gyülekezés. Jóval ki- 
lencz óra előtt már sokan vannak együtt (sok 
hölgy kiválóan ízléses honi szőttes ruhában). 
Kisebb-nagyobb csoportok képződnek, mígnem 
kelté nyílik a fogadó-terembe vezető szárnyas 
aj'ó s a másik szobában megjelenik He g e d ü s  

Sándorné, a f é r j e  és l e á n y a  kíséretében.
Egy pillanat alatt cmnd támad s az asszo

nyok bevonulnak. Elöl két íehérruhás szép leányka: 
S á m i  Annuska és G r á t z  Mariska. Mindegyikük 
hatalmas virágbokrétát visz.

Maga a miniszter be se várja, hogy véget 
érjen az üdvözlés ; barátságosan mosolyog jobbra- 
balra, régi jó ismerőseit köszönti.

Közben pedig rövid, talpraesett beszédben 
üdvözli a kegyelmes asszonyt F e r e n c z  Józsefné 
ő méltósága.

— Kegyelmes asszonyom, — mondotta töb
bek közt — ugv érezzük, hogy büszkék vagyunk 
arra, hogy magyar nőknek születtünk. Hozta 
Isten, áldia meg a jó Isten I

H e g e d ű s  Sándorné halk hangon, látható meg
hatottsággal felel :

— Én is igen örülök, hogy szeretetükben 
megtartanak és kérem, tartsanak meg ebben to 
vábbra is !

Azután a kis lányok átnyújtották a bokrétá
kat. Egyet a kegyelmev asszonynak, a másikat 
a leányának.

A mi most következett, már épenséggel nem 
volt hivatalos aktus. A miniszter is. a kegyel
mes asszony is a legfesztelenebbül társalogtak 
az egybegvültekkel, kiknek egy részét S z v a c s i n a  

Géza polgármester mutatta be. A szívélyes, rend
kívül barátságos fogadtatás félliz óra utánig 
tartott.

A tisztelgésben a jótékony nőegylet, a Mária 
Valéria árvaház, az ev luth. nőegylet, a ház- 
bérsegélyző fiilléregylet és az izralita nőegylet 
képviseletében résztvettek; F e r e n c z  Józselné, 
S ig m o n d  Dezsőné, G r á t z  Mórné, K o z m a  Ferenczné 
és F i s c h e r  Vilmosné elnökök: továbbá I n c z é d y  

Sámulné, gr. L á z á r  Istvánná, S z v a c s i n a  Gézáné, 
K i s s  Sándorné, G y u l n y  Lászlóné, D á v i d  Antalné, 
D e á k  Pálné, H á r y  Béláné, P i s z t ó r y  Mórné, P a r á d i  

Kalmánné, P é t e r f y  Zögenondné, G e r é b  Mártonná, 
Sz a t h m á r y  Ákosné, G y u l n y  Árpádné, So m o d i  

istvánné, L e n g y e l  Danielné, C z t r j á k  Albertné, 
T ö r ö k  Sándorné, l u r c s á n y i  Gyulané, K u n  Fü- 
löpné, H o r o v i t z  Sámuelné, S c h w a r t z  Józsefné, 
Sz e n e s  Károlyné, P a t a k y  Istvánné, K r o n p e c h e r  

Hermin, K u s z k ó  Istvánné, V e lle  Sándorné, K ó n y a  

Rachel, S c h w a r t z  Adolfné, R o s e n f e l d  Józsefne, 
G r ü n  Lipótné egyleti tagok.

Ü n n e p  a  k o l lé g iu m b a n .

Enyhe szél lengette a református kollégium 
czimeres zászlaját. Ez az egy zászló is ünnepi 
szint adott a szürke, nehéz falu épületnek, a 
melynek kapujában ma kis diákok és meglett 
férfiak váltakoztak. A harminezöt év előtt való 
növendék és a mostani mosolyogva nézegette 
egym ást; az egyikben a pajzán, a vidám, a 
gond nélkül való ifjúság emlékeit idézte föl az 
ilyetén való találkozás; a másik előtt megjelent 
a jövő . . .

Puritán egyszerűségű a református kollégium 
díszterme. Barna politirozott fa (útja körül négy 
falat, közbül nagy szószék, oldalt padsorok, há 
túl félemeletes karzat. Egyetlen pompája a szó
széket övedző nemzetiszinü drapéria és kollé 
gium czimere.

Ebbe a terembe gyűltek össze a He g e d ü s  

Sándor iskolatársai. Tíz évvel ezelőtt volt az 
utolsó találkozásuk; azóta kevesebb lett a szá 
műk négygyei. Többnyire őszülő, meglett úri 
emberek, van köztük katona is: egy daliás hon

védezredes, a kinek tele van a melle kitüntetés
sel. A miniszter volt iskolatársai közül a 
mai ünnepélyben a következők vettek részt: 
Baranyai Imre, honvéd ezredes. Fenyő La
jos, magánzó. Gyulai Árpád, p. ü. tanácsos. 
Herczeg Lajos, mav. felügyelő. Hóry Béla, árva- 
széki elnök. Jakabházi Dániel, ev. ref. lelkész. 
Jónás Bálint, ev. ref. lelkész. Krizbai Béla, bir 
tokos. Losonczi György, min. oszt. tanácsos. 
Macskási Sándor, tanár. Máthé Imre, irodaliszt. 
Molnár Géza, kir. táblabiró. Németh János, tör
vényszéki biró. Schilling Ottó, kir. közjegyző 
Szabó Gyula, ügy ved. Szász Pál, mérnök. Végh 
Gyula, máv. ellenőr.

Az iskolatársak pont 10 órara összegyűltek 
a New York szállóban, a hol tisztelegtek a mi
niszternél és azutan együtt mentek gyalog az 
ev. ref. kollégiumba.

Mire a miniszter és társai a terembe léptek, 
azt már nagyszámú ünneplő közönség töltötte 
meg. Az oldalt fekvő padokat a hölgyek foglal
ták el, a szószéktől balra és jobbra a kollégium 
tanári kara és a felügyelő bizottság ült, a köz
bülső padsorokban pedig a busz iskolatárs. Majd 
ismét ünneplő közönség s a karzaton a kollégiumi 
ifjúság. A közönség sorában többek közt ott vol
tak: S z t e r é n y » Józset min. tanácsos, Sz v a c s in a  Géza 
kir. tanácsos polgármester, F e il i t z s c h  Arthur báró 
és S á n d o r  Józset országgyűlési képviselők.

Hatalmas éljenzés fogadta a terembe lépő 
minisztert, a ki a szószék előtt fölállított zöld 
asztalnál foglalt helyet, S á r k á n y  Lajos kollégiumi 
igazgatóval és J ó n á s  Bálint ev. ref. lelkészszel.

S á r k á n y  Lajos kollégiumi igazgató volt az 
első szónok. A mint megszólítja a minisztert, az 
feláll és ebben követi őt az egész egybegyült 
közönség. Az igazgató üdvözlő beszéde igy 
hangzott :

Nagyméltóságu Miniszter U r!
Melyen tisztelt Uraim!

Nagy jelentősége van e pillanatnak, a mely
nek nagy jelentősége abban áll, hogy megtiszte
lek az ősi kollégium falait, a melynek az ifjú 
korban lejlödött baráti érzelem ünneppé teszi e 
napot, a mely kollégium 35 hosszú év előtt 
végre kibocsátotta a nagy világba az ifjakat, 
kikre nézve a középiskolának köteles része lehet 
abban, hogy fiai nagyokká legyenek, büszke és 
boldog a tanári testület, hogy a kollégium falai 
között üdvözölheti nagy fiait.

Nagy kötelessége, nehéz feladata van a ta
nári testületnek, mert ily intézetnél feladatul jut 
a kicsinynek, hogy a nagyok nyomdokaiba 
lépjen.

Keressük röviden annak titkait, hogy miként 
lehet az, hogy szerény eszközökkel ily ifjakat 
nevelt, kik nemcsak a kollégiumnak, hanem az 
országnak is büszkeségeivé lettek.

Három |óra tanított az intézet.
Ezek a jelszavak vannak zászlóira Írva ; 

ezeket alkalmazzuk minden kötelességünkben :
1. a vallásosság, 2. hazafiság, 3. a munka 

szeretete.
Ezeket véssük tanítványaink sziveibe, ezeket 

adjuk Útmutatóul, melyekkel kibocsátjuk őket a 
nagy világba.

Mély tisztelettel üdvözöljük Nagy méltóságodat 
ezen a helyen ; hálánknak és mély köszöne- 
tünknek adunk kifejezést azért, hogy megtisztelte 
ez alkalommal a tanári kart is megjelenésével 
és hogy nyomatékot és elismerést adtak ezzel 
működésünk sikerének.

Ezt az üdvözlő beszédet követte az im a . Alig 
volt szem a teremben, a mely kénytelen maradt 
volna a J ó n á s  Bálint lenkölt szellemű imájának 
hatása alatt. Egyszerű, világos, czikornva nélkül 
való haladás volt az Úristennek, a miért, hogy 
ezt a 35 éves találkozót megérnie hagyta az is
kolatársaknak, a kik többnyire, de különösen 
egyikük igaz és munkás fiai e hazának.

Majd H e g e d ű s  Sándor lépett a szószékre. 
Meghatottsága visszatükröződött az arczán. Be

szédének első mondatai alig is voltak hallhatók, 
mígnem megerősödött hanggal, szívvel lélekkel, 
igaz érzéssel mondotta a következőket:

H e g e d ű s  S á n d o r  b e sz é d e .

Kedves Barátaim, Tanulólársaim!
Tiz év mult el utolsó találkozásunk óta, 

hogy ezen intézet kebeléből uj útnak indul
tunk. 35 eve annak, hogy minket ez áldott 
intézet kibocsátott az életbe. Egy emberöltő, 
egy ember átlagos élete. Mennyi küzdelemnek 
vagyunk kiteve, midőn távozunk és milyen 
különböző eredményekkel tértünk vissza.

Én figyelemmel kisértelek benneteket. Ro- 
konszenvvel, szeretettel; s ha láttam, hogy a 
sors vaskeze egyiket-másikat visszalöki élet
pályáján, ha láttam, hogy kemény csapásokat 
mér fejetekre, ha láttam, hogy haladásban, 
boldogságban, előmenetelben akadályoz benne
teket bármi az életben : veletek éreztem, ve
letek szenvedtem.

Isten látja lelkemet, hogy kiterjesztettem 
gyönge kezemet olykor segítségre; kiterjesztet
tem, mert éreztem a kötelességet és ereztem a 
szolidaritást, melylyel egymás irányában visel
tetni tartozunk.

Bizony, megviselt bennünket az élet!
Annak létráján különböző fokozatokon ál

lunk, de hazank szent szereteleben, egyhazunk 
iránti hü ragaszkodásban, ez imádott intézet 
iránti odaadó, imádásig terjedő vonzódá
sunkban egyenlők vagyunk.

És azok is, a kik az élet létráján egyik- 
másik felett vannak, nem azért maradtak és 
maradhattak ott Isten kegyelméből, hogy a r 
ról lenézzék társaikat, a kik talán valamivel 
lejebb állanak, hanem hogy fölemeljek azo
kat is!

Ebben az intézetben tanultunk.
Mennyit tanultam én tőletek ! Tanultam ba 

rátságot, mely a jó és rossz szerencsében 
egyaránt hü és kitartó volt 40 hossza eszten
dőn keresztül. Tanultuk szeretni ez intézetet, 
az egyházat és a hazát, megtanultuk ismerni 

" az embert a maga valóságában. És mikor 
azért kedélyünk túlcsapongásai és egyik-másik 
felsőbbségiérzeteiben túlkaptunk, tauulótársaink 
kellő módon figyelmeztettek erre. Isten áldja 
meg őket ezért! Mondhatom, hogy sokkal több 
leczket tanultunk az udvaron, mint a tante
remben. De azért természetesen sokat tanul
tunk a tanteremben is, a miért örök hálaadás
sal viseltetem e kedves intézet iránt. Mégis 
legtöbbet Tőletek tanultam az élet szamára.

Tanultunk tanárainktól, kiknek emlékezete 
áldott legyen. Nekik köszönhetjük, hogy meg 
tudtuk különböztetui azt, hogy mi a különbség 
a betű és a szellem között; az ő tan.lázaik
nak nagyon sok hasznát vettük.

Most is előttem áll Sárkány, Kócsy, Takács. 
Ok tanítottak minket a reális tudományokra. 
A kérlelhetetlen számok és törvényes szabá
lyaira ők tanítottak. Es erre az életben nagy 
szükség van.

Bármily állásban legyünk is, ne feledjük, 
hogy ha az élet minicziozus részleteit, a tudo
mány parancsainak minden részletét, a haza 
szükségének minden legkisebb porszemét tekin
teten kívül hagyjuk, életpályánkon kötele- 
ségünket kellőképen nem teljesíthetjük . . . 
Azután jöttek Gyulai és Fekete. Bevezettek a 
nemzeti irodalom és mesék világába. 

Gyűjtöttük a népmeséket a nép szájából Gyu
lai Pálnak és az anekdotákat Deák Farkas 
számára. Mindezekből pedig sokkal kevesebb 
hasznot láttak ők, mint m i!

És jött Sámi László. A történelem biztos,
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szilárd talajára állva, szárnyakat adott lelké
nek, a melyen fölemelkedtünk a világtörténet, 
az igazság és humanizmus legmagasabb ré 
gióiba.

Hí visszaemlékezünk e boldog időre és e 
magas régiókból nézzük a mindennapi életet, 
a mindennapi élet küzdelmeit, talán elkesere
désünkben azt mondjuk, hogy ezek utólerhe- 
tetlen ideálok, amelyek után hiába törekszünk.

De nem igy van. Nem áll az, hogy nem 
tudiuk megcselekedni azt a mi lehetséges.

Mert éppen az ideálok után való törekvés 
ad lelkesedést, kitartást, önbizalmat, bátorsá
got, sőt vakmerőséget az embereknek. E lelke
sedés, kitartás, önbizalom, bátorság és vak
merőség nélkül kis nemzet kicsiny fiai nagy 
dolgokat nem csinálhatnak.'

Könyvekből keveset tanultunk. A mi kézi
könyveink vékonyak voltak. Csak egyetlen vas
tagabb könyvünk v o l t a z  állattan. “Abból ta
nultunk a legkeve-ebbel.

Tanáraink nem a rideg betűt, hanem a 
szellem;! tanították. Nem olvasni tanitoltak, 
hanem g o n d o lk o z n i . Nem terhelték túl az 
agyunkat szabályokkal, törvényekkel, hanem 
arra törekedtek, hogy agyunk konslrukczióját 
úgy alkossák, olyanná formaijuk, hogy az 
agy maga teremtse az eredni myt és vonja le a 
következményt.

Nem telejtem el soha N »gy Ferencz t a 
nárunkat, ki filozófiai nyugalmából és kényel
méből ki nem mozdulva, megtanitotl bennün
ket arra, hogy az erkölc-i ti-zteletet nemcsak 
a szellemi világban kell keresni, hanem testi 
életünkben is, hogy meg kell őriznünk a testi 
tisztaságot, mert c-ak ekkor tudunk az életben 
kellő ruganyossággal küzdeni.

ö  tanított meg logikusan gondolkozni.
Nem (elejtem el soha. — ne vegyétek 

dicsekvésnek, hisz 35 év múlva előallhatok 
vei«, apumnak mindig azt mondotta, hogy én 
vagyok az osztályban a leglógikusabb tő,
—  a hányszor vizsgát tettünk, apám és 
anyám mindig ott voltak. Hogy sirt az 
apum. Ez volt a jele annak, hogy a fia jól 
tanult! Ha pedig haza mentem, az anyám 
behunyta szemét és megcsókolta a homloko
mat. Ez volt a jele anuak, hogy meg van 
elégedve. Óh, miért is hunyta be a szemét 
oly korun ö ökre. Va|ha szolgálataimmal annyi 
örömet okozhatnék hazámnak . és j  egyházam 
nak, mint szegény jó szüleimnek !

Csak igy érezhető az iskola haszna, ha a 
család ily közvetlen összeköttetésben van az 
intézettel, a szülő lépten nyomon, minden 
perczben figyelemmel kiséri a gyermek lépteit 
és számon kéri tőle a tapasztaltakat

Jól emlékszem, ha elengedtek, ha templomba 
vagy színházba mentem, otthon el kellett mon
dani, a mit hallottam, láttam. Hogy mit pré
dikáltak, mit játszottak. Utóbb aztán már ma
gam is prédikáltam deklamáltam.

Csak, ha a szülő oly közvetlenül, minden 
pillanatban kezében tartja a gyermeki lelket, 
használ az iskola, máskülönben dohos levegőt 
terjeszt, mely megöli a lelket.

Ha a tanárok úgy fogiák fel feladatukat, 
hogy nem kényszereszközökkel és hatalommal 
és nem betűvel, hanem a szellem szabad 
szárnyalásával kell tökélesiteni az ilju elmét, 
és alapos vizsgálatra tanítanak, csak akkor
— ha meg van először: az alapvizsgálat, 
másodszor a szellem szabad szárnyalása — 
csak akkor lehet a hazafiui erények fejlődését 
elősegíteni.

Nagy előnyünkre volt az az áldott körül 
mény is, hogy az iskola csak pár lépésre van 
a templomtól.

M A G Y A R  PO L G A R

Mentünk oda, a templomba, némelykor 
pajzán gyermeki kedvvel, vagy a meleg elől 
lutottunk be hüsülni. De az a templomi levegő 
meghatott bennünket, pár perez elég volt 
arra, hogy Istenhez felemelkedjünk és szeli- 
debben és jobban távoztunk onnan. Kívánatos, 
hogy minden intézetnél igy legyen. Minél kö
zelebb legyen a templom az iskolához.

Es most itt állok előttetek Talán jogosítva 
lennék arra, hogy milyen kalkulust kaptam 
akkor és most az életben! Hej, az élet más
ként osztogatja a kalkulust.

Sokszor panaszkodtunk, barátaim, egyik
másik tanár részrehajlásáról, hogy nem ezt, 
hanem amazt a kalkulust kellett volna adniok. 
Hat az élet oszló igazságával szemben mit 
mondjunk ?

Tegyük fel, hogy a taDáraink nem minden
kor találták jl, mert nem tudták eltalálni az 
igazságot. De hát mihez szoktattak ezzel ? 
Ahhoz, hogy le kell számolni az élet igazság
talan oldalával is. De megtanultunk ez által 
még mást is. Azt, hogy a kit tanárai kegyel
tek, a kit az élet kegyel, a kit a sors vas 
keze nem lök vissza pályáján, sem családi 
boldogságban, sem hazafiui működésében, az 
ne emelje fejét magasra, hanem az hajoljon 
porig s adjon hálát Istennek és embereknek a 
meg nem érdemelt jótéteményekért és ipar 
kodjék a többinek, az elmaradottaknak kár
pótlást nyújtani.

Természetes, hogy ezt egy ember nem 
teheti. Egy ember egyedül nem állíthatja 
helyre, az élet egyensúlyát, de — a mennyire 
tőle függ, tegyen meg mindent érte, mert ha 
azt nem teszi súlyos kötelesség mulasztást 
követi el.

Nem beszéltem magamról, de felállítottam 
a követelményeket és szabályokat, a melye
ket — ha eddigi működésemre visszatekintek — 
csekély tehetségem szerint igyekeztem meg
valósítani és felállítottam a fogadalmat, a melyet 
kötelezőnek ismerek ezentúl is mindig magamra 
nézve.

Most, kedves barata m, újra távozni kell!
Távozni fogunk különböző érzelmekkel és 

különböző kilátásokkal a jövőre nézve.
Én csak arra kérlek titeket, hogy azzal az 

érzelemmel, a melylyel gyermekkorunk óta 
egymás iránt viseltettünk, maradjatok meg 
mindnyájan, ne feledjük az öreg kollégiumot, 
de sőt ellenkezőleg, az őrükké áldott találko
zás ez üde Irissesége erősítse meg továbbra 
is az egyetértést és gyökereztesse meg ben
nünk a meggyőződést, hogy egymás iránt, 
nemcsak baráti érzelemmel, hanem te v é k e n y , 
működő baráti szeretettel viseltessünk.

Engeszteljen ki ez a gondolkozás és meggyő
ződés — és én részemről számolok azzal, a 
mivel irántatok tartozom, — hogy az élet lét
ráján való emelkedés egy kis szerencsével na
gyon könnyű, de nem mindig hálás és örven
detes is.

Én jól tudom, hogy ti a ti körötökben job
ban teljesítitek kötelességeiteket, mint én és 
az onnan van, hogy a kik az életben bizonyos 
mérvben szükebb körben találták fel működé
sűk terét, azok ott sokkal intenzivebb műkö
dést teljesítenek. Kívánom a magam részéről, 
hogy ezentúl is úgy teljesítsétek az intézet, az 
egyház és a baza iránti kótelességteket.

Én, talán a sors kedvezése, az emberek 
jósága, a véletlen szerencse folytán, — no, meg 
egy kis szorgalommal is — magasabbra emel
kedtem, de azért érzem ennek a kérlelhetetlen 
súlyát. Mondom, boldog vagyok, de ne irigyel
jétek ezt a boldogságot. Büszkén vallom, jól

érzem magam hivatásomban, még sokat tehe
tek és sok kötelességem van. Nem azért a 
jogért, a hatalomért, mert ez magában véve 
csak teher.

Es én tudom, hogy a ki közületek meg
felelő állást foglal el a közéletben, érzi, hogj 
munkáját, köteles-égét híven teljesítette, hogy 
a munkát nem lehet bezárni akkor, a mikor 
szemünket bezárjuk A nagy munka folytonos 
felelősséggel jár s ennek rettenetes emésztő 
érzete gyötri szivünket éjjel nappal és mindig 
előáll a kérdéssel: »Megtetted-e kötelességedet 
és hogyan tetted meg?«

Nem képzelhetitek, mily rettenetes érzés 
ez! Erezni a kötelességet és ennek megtelelni 
boldogság; de mindenkor hirdetni fogom, hogy 
a csendes otthon mindennél többet ér.

Nem azt akarom mondani, hogy ne töreked
jünk többre, de ha egyik másik pályáján igen 
előrehalad, ne irigyeljétek, hanem jó kiván- 
ságtokkal kisérjétek a sírig és mondjátok min
dig, hogy annak nagv a kötelessége, de nagy 
a felelőssége is, kérjétek működésére az Isten 
áldását, de csak úgy, ha megérdemli, az 
emberek jóakaratát, ha arra méltó. Tart
sátok meg barátotokat a jövőben oly sze- 
retetben, mint eddig és kérjük Isten áldá
sát az intézetre, a tanárokra, az egyházra, 
a hazára és a királyra. Isten éltessen benne
teket 1

A remek beszéd közben nem egyszer hangzott 
föl lelkesen és hosszasan a taps, meg az éljenzés- 
Majd pedig, a mikor a visszaemlékezések meg
meghatották a jelenvoltakat, köny gyűlt a sze
mekbe.

A beszéd befejezése különösen nagy hatással 
volt. A miniszter iskolatársai odasiettek a szó
székhez, hogy üdvözöljék, meggratulálják. Sokáig 
elbeszélgetett még a miniszter és közbe-közbe, 
a mint valamelyes »ügy« ben interpelláltak, leköte
lező szeretetreméltó.sággal szólt hátra :

— Szterényi, jegyezzük csak föl. Ne hogy 
elfelejtsük ! . . .

Később a fotográfus masinája elé ült az egész 
társaság.

L á to g a tá so k
A nőegyletek küldőtts-^gének fogadása után 

Hegedűs Sándorné ő Nagyméltósága és R o z s i k a  

leánya látogatásokat tettek, — többek közt F e 

re n c z  Józsefné, Zíozwia Ferenczné, L á z á r  Istvánné, 
I n c z é d y  Samunk, S ig m o n d  Dezsőné, S z v a c s in a  

(iézáné, özv. V á r a d y  Károlyné, farkasházi F isc h e r  

Vilmosné és B a r tó k  (iyörgyné házánál.
A kollégiumi ünnepély után Hegedűs Sándor 

miniszter is számos látogatást tett, fölkeresvén 
lakásukon a következő urakat: B é lá i  Ákos gr. 
főispán, S z v a c s in a  Géza polgármester, S z a m o s i  

János dr., Ha lle r  Károly dr., F e re n c z  József uni
tárius püspök, B a r tó k  György dr református 
püspök, B ir ó  Béla apatplébános, K o lo z s v á r i  Sán
dor dr. egyetemi tanár, L á z á r  István gróf alis
pán, D o b á l Antal, F e il i tz s c h  Arthur báró ország
gyűlési képviselő. Hón/ Béla, D e á k  Pál fökapit. 
A kegyelmes ur ezenkívül látogatást tett roko
nánál : özv. V á r a d y  Károlyné úrnőnél is.

A délelőtt folyamán több látogatást tett 
S z te r é n y i  József miniszteri tanácsos is.

A  ta n u ló tá r s a k  la k o m á ja .
Heg e d ü s  Sándor és tanulótársai ma deli 

1 órakor zártkörű ebédre gyűltek össze a New- 
York emeleti termében. A 35 év előtti tanuló
társakon kívül jelen voltak: a miniszter n e je  

és le á n y a , továbbá: S z t e r é n y i  József miniszteri 
tanácsos, S á r k á n y  Lajos dr. ref. kollégiumi igaz
gató, Sz a th m á r y  Ákos ko'.l. gazdasági lőnök és 
P é te r i Ödön dr. miniszteri segédfogalmazó.
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A harmadik fogásnál M a c s k á s t  Sándor bajai 
igazgatólanár szólalt (el. Emelkedett hangú be
széde elején üdvözölte a minisztert, valamint 
megjelent többi osztálytársait. Majd visszatért 
ahoz, a ki az osztálytársak közül a legfényesebb 
pályát futotta meg — H e g e d ű s  Sándor kereske
delmi miniszterhez; Hegedűs — úgymond — 
tisztán nagy tehetségének, vasszorgalmának és 
lankadatlan munkásságának köszönheti azt a 
fényes polczot, a melyre ezek a kvalitások emel
ték. Mar a gimnáziumban is mintaképe volt az 
ifjúságnak, már akkor lehetett látni, hogy ennek 
a nagy tehetségnek érvényesülnie kell.

A sors igazságos — úgymond — mert az 
vitte legtöbbre, a ki az iskolában is a legelső 
volt. Élteti Hegedűs minisztert, mint a ki most is 
tanul, mert nem ünnepeltetni jár magát az ország
ban, hanem utazásainak czélja nem más, mint 
az ország gazdasági viszonyainak tanulmányo
zása.

H e g e d ű s  Sándor kereskedelmi miniszter 
mondotta a második köszöntőt. Először is kö
szönetét mond osztálytársainak azért, hogy e 
barátságos összejövetelen megjelentek. Nincs 
jutalom, nincs dicsőség, a mely a barátságot, 
az őszinte barátságot pótolná. Egész életében 
a rra  törekedett, hogy nemcsak tiszteletre, ha
nem baráiságra, szeretetre tarthasson igényt. 
És most, a mikor azokr ak a barátságát, szerete- 
tét látja, a kikkel majdnem egy félszázaddal 
ezelőtt az iskola padjain ült, akkor nyugodtan 
mondhatja, hogy ennek a körnek a meleg 
ragaszkodása a leghitelesebb tanúja egész ed
digi életének, egész eddigi működésének. Ép 
ezért teljesen átérzi a mai nap nagy jelentő
ségét, mely a legfényesebb bizonyíték mellette. 
Kéri osztálytársait, hogy ma tekintsenek el 
érdemektől, reményektől, csalódásoktól, hanem 
szenteljék e napot teljesen az igaz, önzetlen 
barátságnak. Erre a barátságra emeli poharát 
és arra kéri volt osztálytársait, hogy mint 
igaz, régi, hü barátok maradjanak akkor is 
mellette, a mikor nem is lesz ilyen magas 
polczon, hanem mint egyszerű polgárember 
fog tovább munkálkodni.

Hosszantirtó zugó éljen követte a miniszer 
szavait, melyek után N é m e t h  János lelkes be
szédben a kegyelmes asszonyt köszöntötte föl 
mint olyant, a ki egy példás családi élet elő
mozdítója és a magyar ipar egyik legbuzgóbb 
előharczosa.

Dr. Sárkány Lajos koll igazgató szólt ezután 
annak a reményének adva kifejezés', hogy 1910- 
ben újból fognak mindnyája találkozhatni.

Még a m i n i s z t e r  éltelte a kollégium igaz
gatóját és tanári karát, mire B a r a n y a i )  Imre 
honvédezredes H e g e d ű s  Róza kisasszonyt köszön
tötte fel. Egész életét — úgy mond — ép úgy 
figyelemmel kísérjük, mint az édes atyjáét és 
azéit ks rjük, hogy az 1910. évi találkozón szintén 
megjelenni szíveskedjék. Lelkes éljenzés követte 
a derék ezredes szívből fakadó szavait, mire a 
díszes ebéd véget ért.

K o l o z s v á r  d í s z p o l g á r a .

Kolozsvár sz. kir. város törvényhatósági bi
zottsága a mai napon tartott rendkívüli köz 
gyűlésén H e g e d ű s  Sándor kereskedelemügyi mi
nisztert, az 1. kerület orsz. képviselőjét, a város 
leghívebb, legérdemesebb fiát — Kolozsvár dísz
polgárává választotta.

Valamivel három óra után kezdődött a köz
gyűlés. A törvényhatósági bizottsági tagok csak
nem teljes számban megjelentek az ünnepélyes 
aktuson, a mely igen lelkes lefolyású volt.

B é l d i  Ákos gróf főispán megnyitván a rend 
kívüli közgyűlést, elmondja, hogy több bizottsági

tag azzal a kérelemmel fordult hozzá, hogy rend
kívüli közgyűlést hívjon össze abból a czélból, 
hogy H e g e d ű s  Sándort, a varos fiát és képviselő
jét, az ország egy miniszterét, a korona hü ta- 
nác-o-át, díszpolgárává válassza (Zajos éljenzés.) 
Örömmel ragadta meg az alkalmat, hogy ezt a 
rendkívüli közgyűlést összehívja és fölkéri Sz v a -  

c s i n a  Géza polgármestert, hogy indítványát 
adja elő.

S z v a e s i n a  Géza kir. tanác-os polgármester 
betegségére való tekintettel kéri, hogy indítványát 
lelolvatassa.

A közgyűlés megengedvén ezt E s te r h á z y  

László dr. városi főjegyző fölolvassa a következő 
indítványt:

S z v a e s i n a  G é z a  i n d í t v á n y a .

Tekintetes Törvényhatósági Bizottság!
Csakis az a nemzet érdemli meg, hogy a 

Gondviselés nagy emberekkel ajándékozza meg, 
a melyik méltóképeu meg is becsüli a saját 
nagy embereit.

Mert ha a nemzet az ö nagyjaitól, a kiket 
az isteni Gondviselés a haza sorsának intézésére 
kiválasztott, megvárhatja, hogy életüket a nem
zet szolgálatában a hazának szenteljék, akkor a 
haza minden hü fiának viszont kötelessége, hogy 
érezze és fejezze is ki háláját azok iránt, a kik 
életüket a haza szolgálatának szentelve, a közjó 
előmozdításán láradoznak.

Mert minden polgári erény és minden haza
fiul érdem egy egy élő hajtása a hazaszeretet fá
jának, melynek ágain a közelismerés melege 
alatt nyílnak meg a legszebb virágok.

Kolozsvár sz. kir. városának van egy kiváló, 
hnzafiui érdemekkel és a legszebb polgári eré
nyekkel tündöklő nagy embere, kit az isteni 
Gondviselés a Haza sorsának intézői közé vá
lasztott.

E férfiú : Hegedűs Sándor, Magyarorszag ke
reskedelmi minsztere.

A nemzet anyagi jólétének legjelentékenyebb 
erőforrása, a magyar ipar és kereskedelem 
ápolása és fejlesztése van az ő vezető kezére 
bízva.

Országszerte ismeretes az az önfeláldozó és 
fáradságot nem ismerő munka, a mit 0  Exczel- 
lencziája nap nap után végez, hogy a magyar 
ipart, a melynek kiskorúsága eddig évről-évre 
mindig meg lett hosszabbítva, végre-valahára 
nagykorúvá tegye és felvirágoztassa

De ezeknek az országos érdemeknek méltó 
honorálására mi, Kolozsvár sz. kir. város közön
sége sem elegendő hivatással, sem megfelelő 
sulylyal nem bírunk, öExczellencziájának orszá
gos érdemeit elismerték a hazában mindenütt, a 
hol a magyar ipar és kereskedelem fejlesztése 
hazafiui komoly törekvés tárgyát képezi, és mi 
örömmel csatlakoztunk azokhoz, a kik ő Exczel
lencziájának eddig elért sikereiért a hazafiui el
ismerés koszorúját nyújtották.

De azoknak az érdemeknek a méltatására, a 
miket ő Exczellencziája e város kulturális fejlődése, 
anyagi és szellemi jóllétének előmozdítása érde
kében évtizedeken át szerzett, mi koloksváriak 
és első sorban e nemes város törvényhatósági 
bizottsága vagyunk hivatva és a hála nyilvání
tása is a mi jogunk és a mi kötelességünk.

És épen ezért igaz hazafiui örömmel ragad
tam meg az alkalmat, hogy magamévá tegyem 
azt az indítványt, a melyet a város törvényha
tósági bizo'tságának tagjai idei junius 25-én 
hozzám írásban is benyújtottak a végett, hogy 
Kolozsvár sz. kir. város törvényhatósága Hege
dűs Sándort. Magyarország kereskedelmi minisz
teré', Kolozsvár varos el-ö kerületének ország
gyűlési képviselőjét, a város díszpolgárának meg
válassza.

Mert mi, a törvényhatósági bizottság tagjai, 
kik közvetlen tanúi és ismerősei vagyunk a té
nyeknek, tartozunk is ezzel, nem a Miniszter
nek, hanem Kolozsvár szerető fiának, Hegedűs 
Sándornak, e nemes város büszkeségének és sa
ját magunknak is, hogy tanúságot tegyünk az 
egész ország -zine előtt, hogy tudjuk méltányolni 
a valódi hazafiui és polgári érdemeket.

H e g e d ű s  S á n d o r n a k  m u n k á s  é h  te , t ü n d ö k l ő  

h a z a f i s á g a  és K o lo z s v á r  i r á n t i  lá n g o ló  s z e r e te te t t , 
a  m i  e lő t t m é g  a  p á r t p o l i t i k a  is m e g h a jo l t  le g y e n  

p é l d á j a  n e m c s a k  a  m a t ,  d e  a  jö v ő  n e m z e d é k n e k  

is  és a  d i s z p o lg á r s á g  le g y e n  hird> tő je  a z o k n a k  a z  

c lé v id h e t le n  é r d e m e k n e k , m e ly e k  0  E x c z e l l e n c z i á j a  

n e v é t e  v á ro s  tö r té n e té b e n  m á r  is  m e g ö r ö k í te t t é k .

Díszpolgárrá való választására szebb és ma- 
gasztosabb pillanatot nem találhatnánk, mint 
epen a mai napot, midőn C) Excezllencziaja azért 
jött haza Kolozsvárra, hogy az érettségi vizsga 
letéteknek 35 eves fordulóját egykori tanuló 
társaival megünnepelje.

Ahoz a bizonyítványhoz, a melyet ezelőtt 
35 évvel kollégiumi tanáraitól kapott és a 
mely megnyitója lett annak a lénves pályának, 
melyen ö  Exczellencziája halad, csatoljunk mi 
most egy másik bizonyítványt, a díszpolgári ok
levelet, a mit a szerető szülőváros nyújt hü 
fia hervadhatatlan érdemeinek, a legszebb pol
gári erényeknek jutalmául, e reánk nézve is 
becses napnak örök emlékezetére Indítványomat 
a tekintetes közgyűlésnek egyhangú elfogadásra 
ajánlom.

A közg'ülés meg-megujuló lelkes éljenzéssel 
hallgatta végig Szvaesina polgármester lelkes, 
igaz és gyújtó hatású indítványát.

Benei Ferencz ügyvéd és Szamosi János dr. 
egyetemi tanár élénk éljenzéssel kisért lelkes, 
szég beszedekben ajánljak eltogadűsra a po'gár- 
mester indítványát (Ezeket a beszédeket holnap 
közöljük.)

Béldi Ákos gróf viharos éljenzés közt kihir
deti, hogy Hegedűs Sándor Kolozsvár város dísz
polgárává egvhangulag raegvála-zfatott A dísz
polgári oklevél ki log állíttatni és annak idején 
küldötGégileg átadatni. Végül a főispán lelkérte 
a törvényhatósági bizottság tagjait, hogy testüle
tilep vonuljanak a miniszter elé, hogy értesítsék 
a közgyűlésnek most hozott határozatáról

Ezzel a rendkívüli közgyűlés H e g e d ű s  Sándor 
hosszas, lelkes éltetése közben d. u. fel 4 órakor 
véget értés a képviselő-bizottság B é l d i  Á k o s  gr. 
főispán, S z v a e s in a  Géza polgármester és N a g y  

Mór dr. polgármester-helyettes vezetése mellett a 
miniszternek New York szállóbeli lakásár« ment.

A városi közgyűlés részleteiről és a nap to
vábbi eseményeiről holnapi lapunkban fogunk 
tudósítani.

TÁVIRATOK.
B e c s ,  junius 29. (A M  P . e. t.) Az 

osztrák hivatalos lap mai száma közli ő  felsége 
határozatát, a mely felhatalmazza a kormányt 
a 14 ík §. alapján az adók és illetékek besze
désére az aliami szükségletek fedezese czéljából. 
Közli továbbra azt a rendeletet, mely telhatal- 
mazza hogy a pénzügyminiszteri a legszükségesebb 
beruházások fedezésére, szükség esetén 50 millió 
koronát beszerezzen. A miniszterelnökhöz inté
zett császári kézirat megállapítja a közös ügyek 
kiadásának ledezesére vonatkozó eddigi hozzá
járulási arányt.

B u d a p e s t ,  junius 29. (A M . P .  e. t.) 
Magántávirat szerint magyar születésű Faragó 
kinai mandarin, nejével együtt elmenekült Peking- 
ből. A p e k in g i  c s á s z á r i  p a l o t á t  f o l g y u j t o t t á k  a  
lá z a d ó  k in a i  c s a p a to k .

Nyomatott a Magyar Polgár könyvnyomdájában Kolozsvárt.


